
Mandatory conditions of use:
Instructions for proper use (misuse by the user may result in the product 
being voided):

Pull out the cable with a softjerkholding the base of the head, never the end of 
it.

Do not force the cable outwards when removing it completely, as this may 
damage the mechanism due to improper handling.

Always unplug the cable completely before connecting the charger to the power 
outlet.

Once the device has finished charging, remove the charger from the power 
outlet and gently pull the cable outwards to activate the mechanism.

Do not disconnect the charger head by pulling directly on the cable, always 
disconnect it by holding the base of the head provided for this purpose.

The cable will retract with another gentle pull outwards to get the retractable 
system working.

The cable has several positions and depending on the length of cable you pull 
out, it will stay positioned at the length you choose.

Handling

Use the charger with care. The charger can be damaged if it is disassembled, 
bent, burned, struck, punctured, or dropped. Do not use the charger if the 
casing is cracked, the pins are damaged or bent, or if it has any other physical 
damage. Using a damaged charger may cause overheating or injury. Do not 
allow the charger to come into contact with liquids, as this may cause short 
circuits and the device to overheat. If the charger gets wet, discontinue use. Do 
not attempt to dry it with an external heat source. Do not use the charger 
outdoors or in damp locations, such as near a sink, bathtub, or shower. Do not 
touch the charger with wet hands.

Do not expose the charger to temperatures above 45°C (such as those found 
on a car dashboard or near a heating vent) as this may damage the charger, 
overheat the battery or cause a fire. Keep your charger away from heat 
sources and direct sunlight. If the device becomes too hot, disconnect it from 
the power supply, move it to a cooler location and do not use it until it has 
cooled down.

Condiciones de obligado uso: 
Instrucciones de buen uso (el mal uso por parte del usuario podrá
conllevar la no garantía del producto):

Sacar el cable con un suave tirón cogiendo de la base de la cabeza, nunca del 
extremo de la misma.

No forzar el cable hacia fuera cuando se saque entero, pues se puede dañar el 
mecanismo por mala manipulación.

Sacar el cable siempre por completo antes de conectar el cargador a la toma 
de corriente.

Una vez acabada la carga del dispositivo, quitar el cargador de la toma de 
corriente y recoger el cable con un suave tirón hacia fuera para que el 
mecanismo funcione.

No desconectar la cabeza del cargador tirando directamente del cable, siempre 
hay que desconectarlo cogiendo de la base de la cabeza habilitada para eso.

El cable se recogerá con otro suave tirón hacia fuera para que el sistema 
retráctil funcione.

El cable tiene varias posiciones y según la longitud de cable que saques se 
quedará posicionado en la longitud que elijas.

Manipulación

Utiliza el cargador con cuidado. El cargador se puede dañar si lo desmontas, 
doblas, quemas, golpeas o perforas, o si se te cae. No utilices el cargador si la 
carcasa está rota, las clavijas están dañadas o dobladas, o si presenta 
cualquier otro tipo de daño físico. Utilizar un cargador dañado puede provocar 
sobrecalentamiento o lesiones. No dejes que el cargador entre en contacto 
con líquidos, ya que pueden provocar cortocircuitos y que el dispositivo se 
sobrecaliente. Si el cargador se moja, deja de utilizarlo. No intentes secarlo 
con una fuente de calor externa. No utilices el cargador en exteriores o en 
lugares húmedos, como cerca de un fregadero, una bañera o una ducha. No 
toques el cargador con las manos mojadas.

No expongas el cargador a temperaturas superiores a 45 °C (como las que 
puede haber en el salpicadero de un coche o cerca de una rejilla de 
calefacción), ya que pueden dañar el cargador, sobrecalentar la batería o 
provocar un incendio. Mantén tu cargador alejado de fuentes de calor y de la 
luz solar directa. Si el dispositivo se calienta demasiado, desconéctalo de la 
fuente de alimentación, llévalo a un lugar más fresco y no lo utilices hasta que 
se haya enfriado. 

ES EN FRAsegúrate de que el cargador y el dispositivo al que está conectado se 
encuentren en un lugar bien ventilado cuando estén en uso o cargando. 
Utilizar cables o cargadores dañados o cargar el teléfono en entornos 
húmedos puede suponer riesgo de incendio, descargas eléctricas, lesiones o 
daños en el dispositivo u otra propiedad. Cuando cargues un dispositivo, 
conecta el cargador a un enchufe situado cerca del dispositivo y al que sea 
fácil acceder. No cargues tu dispositivo mientras esté expuesto a la luz solar 
directa.

Cuando lo desenchufes, tira siempre de la base del cargador, no del cable. No 
retuerzas ni pinches el cable y no fuerces ningún conector para introducirlo en 
un puerto.

Utilícelo únicamente con dispositivos móviles compatibles. 

Exposición prolongada a una fuente de calor

El cargador genera calor durante su funcionamiento normal y cumple los 
estándares y límites de temperatura de superficie aplicables. Cuando el 
dispositivo se esté utilizando o cargando, evita el contacto directo o indirecto 
de las superficies calientes con la piel de forma prolongada, ya que puede 
causar molestias o quemaduras. No duermas encima o al lado del cargador ni 
del dispositivo que esté cargando, ni los tapes con una manta o almohada. 
Ten especial cuidado si padeces alguna afección física que repercuta en tu 
capacidad para detectar el calor en la piel.

Seguridad infantil

Este dispositivo no es un juguete. El cargador puede contener o incluir piezas 
pequeñas, elementos de plástico o piezas con bordes afilados que podrían 
causar lesiones o suponer un riesgo de asfixia. Mantén los cables del cargador 
fuera del alcance de los niños (a más de 0,9 metros de distancia) y no 
permitas que jueguen con el cargador. Podrían hacerse daño a sí mismos o a 
otras personas, o dañar accidentalmente el cargador. Si se tragan piezas 
pequeñas, acude al médico inmediatamente.

Restricciones ambientales

Para evitar daños en las piezas del cargador o en sus circuitos internos, no 
utilices ni guardes el cargador en entornos con polvo, humo, humedad o 
suciedad. Mantenlo alejado de las fuentes de calor y de la luz solar directa.

Entornos con riesgo de explosión

No utilices el cargador en lugares en los que se almacenen productos 
inflamables o explosivos, como gasolineras, depósitos de combustible o 
plantas químicas. No utilices el cargador en lugares en los que se estén 

realizando operaciones de voladura o en entornos con riesgo de explosión, 
como áreas en las que el aire contenga niveles altos de sustancias químicas, 
vapores o partículas inflamables, como gránulos, polvo o polvos metálicos. Si 
se producen chispas en esas zonas, es posible que provoquen una explosión 
o un incendio que causen lesiones corporales o incluso la muerte. Respeta
todos los avisos y señales que haya en los lugares donde existan estos
peligros.

Uso y manipulación adecuados

Sigue estas instrucciones cuando uses, guardes o limpies el cargador:

Temperatura de funcionamiento

No utilices el cargador si la temperatura ambiente es inferior a 0 °C o superior 
a 40 °C.

Cuidado y limpieza

Desconecta el cargador antes de limpiarlo, durante las tormentas eléctricas o 
cuando no se vaya a usar en mucho tiempo. Limpia el cargador con un paño 
limpio, suave y seco. No uses ningún tipo de detergente, polvos químicos ni 
ningún otro agente químico para limpiar el cargador.

Información normativa

Las marcas de cumplimiento y certificaciones específicas se encuentran en el 
cargador y/o caja.

Eliminación, transporte y reciclaje

Desecha el cargador de acuerdo con la normativa local. No lo tires junto con 
los residuos domésticos normales. Desecharlo de forma inadecuada puede 
provocar incendios, explosiones y/u otros peligros. No abras ni aplastes el 
dispositivo. Tampoco lo calientes por encima de 45 °C ni lo incineres. 

Este símbolo se utiliza para identificar aquellos equipos que cumplen los requisitos de 
seguridad especificados para los equipos de clase II según la norma IEC 61140. 

Este símbolo significa que es solo para uso en interiores: se utiliza para identificar 
equipos eléctricos diseñados principalmente para uso en interiores. 

El marcado CE es un símbolo que declara, que el producto tras llevar a cabo 
un procedimiento de evaluación, ha cumplido con los requisitos esenciales de 
seguridad y salud.

Nuestro producto cumple con La Directiva 2011/65/UE, más conocida como 
RoHS (Restriction of Hazardous Substances), que establece restricciones de 
uso de determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y 
electrónicos (AEE), con el objetivo de proteger la salud humana y el medio 
ambiente, incluso cuando estos AEE se convierten en residuos.

Información de símbolos: 

La presencia de este símbolo en el producto, accesorios o material informativo que lo 
acompañan indica que ni el producto ni sus accesorios electrónicos deberán eliminarse junto 
con otros residuos domésticos. Este producto tendrá que ser desechado por separado en un 
punto de recogida de residuos adecuados. Desechar y reciclar por separado ayuda a conservar 
los recursos naturales y previenen las consecuencias dañinas para la salud humana. El precio 
final del producto incluye el coste de la gestión ambiental. 

Make sure the charger and the device it is connected to are in a well-ventilated 
location when in use or charging. Using damaged cables or chargers or 
charging your phone in humid environments may pose a risk of fire, electric 
shock, injury, or damage to your device or other property. When charging a 
device, connect the charger to a power outlet that is close to the device and 
easily accessible. Do not charge your device while it is in direct sunlight.

When unplugging, always pull on the base of the charger, not the cord. Do not 
kink or pinch the cord and do not force any connector into a port.

Use only with compatible mobile devices.

Prolonged exposure to a heat source

The charger generates heat during normal operation and complies with 
applicable surface temperature standards and limits. When the device is in use 
or charging, avoid direct or indirect prolonged contact of hot surfaces with your 
skin as this may cause discomfort or burns. Do not sleep on or next to the 
charger or the device being charged, or cover it with a blanket or pillow. Take 
special care if you have a physical condition that affects your ability to detect 
heat on your skin.

Child safety

This device is not a toy. The charger may contain or include small parts, plastic 
elements, or parts with sharp edges that could cause injury or pose a choking 
hazard. Keep the charger cables out of reach of children (more than 0.9 meters 
away) and do not allow them to play with the charger. They could hurt 
themselves or others, or accidentally damage the charger. If small parts are 
swallowed, seek medical attention immediately.

Environmental restrictions

To prevent damage to the charger parts or internal circuitry, do not use or store 
the charger in dusty, smoky, humid or dirty environments. Keep it away from 
heat sources and direct sunlight.

Environments at risk of explosion

Do not use the charger in locations where flammable or explosive materials are 
stored, such as gas stations, fuel depots, or chemical plants. Do not use the 
charger where blasting operations are taking place or in potentially explosive 
environments, such as areas where the air contains high levels of flammable 
chemicals, vapors, or particles such as granules, dust, or metal powders. 
Sparks in such areas may cause an explosion or fire, resulting in bodily injury 
or death. Obey all warnings and signs posted where these hazards exist.

Proper use and handling

Follow these instructions when using, storing or cleaning the charger:

Operating temperature

Do not use the charger if the ambient temperature is below 0°C or above 40°C.

Care and cleaning

Unplug the charger before cleaning, during lightning storms, or when unused 
for long periods of time. Clean the charger with a clean, soft, dry cloth. Do not 
use any type of detergent, chemical powder or other chemical agent to clean 
the charger.

Regulatory information

Specific compliance markings and certifications are located on the charger 
and/or box.

Disposal, transportation and recycling

Dispose of the charger according to local regulations. Do not dispose of it with 
normal household waste. Improper disposal may cause fire, explosion and/or 
other hazards. Do not open or crush the device. Do not heat it above 45°C or 
incinerate it.

This symbol means for indoor use only - it is used to identify electrical equipment 
designed primarily for indoor use.

HeCE markedit's asymbolwhich declares that the product, after carrying out an 
evaluation procedure, has complied with the essential health and safety
requirements.

Our product complies with Directive 2011/65/EU, better known as RoHS
(Restriction of Hazardous Substances), whichestablishes restrictions on the use 
of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment(EEE), 
with the aim of protecting human health and the environment, even when these 
EEE become waste.

This symbol is used to identify equipment that meets the safety requirements specified 
for Class II equipment according to IEC 61140.

particulièrement prudent si vous souffrez d’une condition physique qui affecte 

Mandatory conditions of use:
Instructions for proper use (misuse by the user may result in the product 
being voided):

Pull out the cable with a softjerkholding the base of the head, never the end of 
it.

Do not force the cable outwards when removing it completely, as this may 
damage the mechanism due to improper handling.

Always unplug the cable completely before connecting the charger to the power 
outlet.

Once the device has finished charging, remove the charger from the power 
outlet and gently pull the cable outwards to activate the mechanism.

Do not disconnect the charger head by pulling directly on the cable, always 
disconnect it by holding the base of the head provided for this purpose.

The cable will retract with another gentle pull outwards to get the retractable 
system working.

The cable has several positions and depending on the length of cable you pull 
out, it will stay positioned at the length you choose.

Handling

Use the charger with care. The charger can be damaged if it is disassembled, 
bent, burned, struck, punctured, or dropped. Do not use the charger if the 
casing is cracked, the pins are damaged or bent, or if it has any other physical 
damage. Using a damaged charger may cause overheating or injury. Do not 
allow the charger to come into contact with liquids, as this may cause short 
circuits and the device to overheat. If the charger gets wet, discontinue use. Do 
not attempt to dry it with an external heat source. Do not use the charger 
outdoors or in damp locations, such as near a sink, bathtub, or shower. Do not 
touch the charger with wet hands.

Do not expose the charger to temperatures above 45°C (such as those found 
on a car dashboard or near a heating vent) as this may damage the charger, 
overheat the battery or cause a fire. Keep your charger away from heat 
sources and direct sunlight. If the device becomes too hot, disconnect it from 
the power supply, move it to a cooler location and do not use it until it has 
cooled down.

Condiciones de obligado uso: 
Instrucciones de buen uso (el mal uso por parte del usuario podrá
conllevar la no garantía del producto):

Sacar el cable con un suave tirón cogiendo de la base de la cabeza, nunca del 
extremo de la misma.

No forzar el cable hacia fuera cuando se saque entero, pues se puede dañar el 
mecanismo por mala manipulación.

Sacar el cable siempre por completo antes de conectar el cargador a la toma 
de corriente.

Una vez acabada la carga del dispositivo, quitar el cargador de la toma de 
corriente y recoger el cable con un suave tirón hacia fuera para que el 
mecanismo funcione.

No desconectar la cabeza del cargador tirando directamente del cable, siempre 
hay que desconectarlo cogiendo de la base de la cabeza habilitada para eso.

El cable se recogerá con otro suave tirón hacia fuera para que el sistema 
retráctil funcione.

El cable tiene varias posiciones y según la longitud de cable que saques se 
quedará posicionado en la longitud que elijas.

Manipulación

Utiliza el cargador con cuidado. El cargador se puede dañar si lo desmontas, 
doblas, quemas, golpeas o perforas, o si se te cae. No utilices el cargador si la 
carcasa está rota, las clavijas están dañadas o dobladas, o si presenta 
cualquier otro tipo de daño físico. Utilizar un cargador dañado puede provocar 
sobrecalentamiento o lesiones. No dejes que el cargador entre en contacto 
con líquidos, ya que pueden provocar cortocircuitos y que el dispositivo se 
sobrecaliente. Si el cargador se moja, deja de utilizarlo. No intentes secarlo 
con una fuente de calor externa. No utilices el cargador en exteriores o en 
lugares húmedos, como cerca de un fregadero, una bañera o una ducha. No 
toques el cargador con las manos mojadas.

No expongas el cargador a temperaturas superiores a 45 °C (como las que 
puede haber en el salpicadero de un coche o cerca de una rejilla de 
calefacción), ya que pueden dañar el cargador, sobrecalentar la batería o 
provocar un incendio. Mantén tu cargador alejado de fuentes de calor y de la 
luz solar directa. Si el dispositivo se calienta demasiado, desconéctalo de la 
fuente de alimentación, llévalo a un lugar más fresco y no lo utilices hasta que 
se haya enfriado. 

ES EN FRAsegúrate de que el cargador y el dispositivo al que está conectado se 
encuentren en un lugar bien ventilado cuando estén en uso o cargando. 
Utilizar cables o cargadores dañados o cargar el teléfono en entornos 
húmedos puede suponer riesgo de incendio, descargas eléctricas, lesiones o 
daños en el dispositivo u otra propiedad. Cuando cargues un dispositivo, 
conecta el cargador a un enchufe situado cerca del dispositivo y al que sea 
fácil acceder. No cargues tu dispositivo mientras esté expuesto a la luz solar 
directa.

Cuando lo desenchufes, tira siempre de la base del cargador, no del cable. No 
retuerzas ni pinches el cable y no fuerces ningún conector para introducirlo en 
un puerto.

Utilícelo únicamente con dispositivos móviles compatibles. 

Exposición prolongada a una fuente de calor

El cargador genera calor durante su funcionamiento normal y cumple los 
estándares y límites de temperatura de superficie aplicables. Cuando el 
dispositivo se esté utilizando o cargando, evita el contacto directo o indirecto 
de las superficies calientes con la piel de forma prolongada, ya que puede 
causar molestias o quemaduras. No duermas encima o al lado del cargador ni 
del dispositivo que esté cargando, ni los tapes con una manta o almohada. 
Ten especial cuidado si padeces alguna afección física que repercuta en tu 
capacidad para detectar el calor en la piel.

Seguridad infantil

Este dispositivo no es un juguete. El cargador puede contener o incluir piezas 
pequeñas, elementos de plástico o piezas con bordes afilados que podrían 
causar lesiones o suponer un riesgo de asfixia. Mantén los cables del cargador 
fuera del alcance de los niños (a más de 0,9 metros de distancia) y no 
permitas que jueguen con el cargador. Podrían hacerse daño a sí mismos o a 
otras personas, o dañar accidentalmente el cargador. Si se tragan piezas 
pequeñas, acude al médico inmediatamente.

Restricciones ambientales

Para evitar daños en las piezas del cargador o en sus circuitos internos, no 
utilices ni guardes el cargador en entornos con polvo, humo, humedad o 
suciedad. Mantenlo alejado de las fuentes de calor y de la luz solar directa.

Entornos con riesgo de explosión

No utilices el cargador en lugares en los que se almacenen productos 
inflamables o explosivos, como gasolineras, depósitos de combustible o 
plantas químicas. No utilices el cargador en lugares en los que se estén 

realizando operaciones de voladura o en entornos con riesgo de explosión, 
como áreas en las que el aire contenga niveles altos de sustancias químicas, 
vapores o partículas inflamables, como gránulos, polvo o polvos metálicos. Si 
se producen chispas en esas zonas, es posible que provoquen una explosión 
o un incendio que causen lesiones corporales o incluso la muerte. Respeta
todos los avisos y señales que haya en los lugares donde existan estos
peligros.

Uso y manipulación adecuados

Sigue estas instrucciones cuando uses, guardes o limpies el cargador:

Temperatura de funcionamiento

No utilices el cargador si la temperatura ambiente es inferior a 0 °C o superior 
a 40 °C.

Cuidado y limpieza

Desconecta el cargador antes de limpiarlo, durante las tormentas eléctricas o 
cuando no se vaya a usar en mucho tiempo. Limpia el cargador con un paño 
limpio, suave y seco. No uses ningún tipo de detergente, polvos químicos ni 
ningún otro agente químico para limpiar el cargador.

Información normativa

Las marcas de cumplimiento y certificaciones específicas se encuentran en el 
cargador y/o caja.

Eliminación, transporte y reciclaje

Desecha el cargador de acuerdo con la normativa local. No lo tires junto con 
los residuos domésticos normales. Desecharlo de forma inadecuada puede 
provocar incendios, explosiones y/u otros peligros. No abras ni aplastes el 
dispositivo. Tampoco lo calientes por encima de 45 °C ni lo incineres. 

Este símbolo se utiliza para identificar aquellos equipos que cumplen los requisitos de 
seguridad especificados para los equipos de clase II según la norma IEC 61140. 

Este símbolo significa que es solo para uso en interiores: se utiliza para identificar 
equipos eléctricos diseñados principalmente para uso en interiores. 

El marcado CE es un símbolo que declara, que el producto tras llevar a cabo 
un procedimiento de evaluación, ha cumplido con los requisitos esenciales de 
seguridad y salud.

Nuestro producto cumple con La Directiva 2011/65/UE, más conocida como 
RoHS (Restriction of Hazardous Substances), que establece restricciones de 
uso de determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y 
electrónicos (AEE), con el objetivo de proteger la salud humana y el medio 
ambiente, incluso cuando estos AEE se convierten en residuos.

Información de símbolos: 

La presencia de este símbolo en el producto, accesorios o material informativo que lo 
acompañan indica que ni el producto ni sus accesorios electrónicos deberán eliminarse junto 
con otros residuos domésticos. Este producto tendrá que ser desechado por separado en un 
punto de recogida de residuos adecuados. Desechar y reciclar por separado ayuda a conservar 
los recursos naturales y previenen las consecuencias dañinas para la salud humana. El precio 
final del producto incluye el coste de la gestión ambiental. 

Make sure the charger and the device it is connected to are in a well-ventilated 
location when in use or charging. Using damaged cables or chargers or 
charging your phone in humid environments may pose a risk of fire, electric 
shock, injury, or damage to your device or other property. When charging a 
device, connect the charger to a power outlet that is close to the device and 
easily accessible. Do not charge your device while it is in direct sunlight.

When unplugging, always pull on the base of the charger, not the cord. Do not 
kink or pinch the cord and do not force any connector into a port.

Use only with compatible mobile devices.

Prolonged exposure to a heat source

The charger generates heat during normal operation and complies with 
applicable surface temperature standards and limits. When the device is in use 
or charging, avoid direct or indirect prolonged contact of hot surfaces with your 
skin as this may cause discomfort or burns. Do not sleep on or next to the 
charger or the device being charged, or cover it with a blanket or pillow. Take 
special care if you have a physical condition that affects your ability to detect 
heat on your skin.

Child safety

This device is not a toy. The charger may contain or include small parts, plastic 
elements, or parts with sharp edges that could cause injury or pose a choking 
hazard. Keep the charger cables out of reach of children (more than 0.9 meters 
away) and do not allow them to play with the charger. They could hurt 
themselves or others, or accidentally damage the charger. If small parts are 
swallowed, seek medical attention immediately.

Environmental restrictions

To prevent damage to the charger parts or internal circuitry, do not use or store 
the charger in dusty, smoky, humid or dirty environments. Keep it away from 
heat sources and direct sunlight.

Environments at risk of explosion

Do not use the charger in locations where flammable or explosive materials are 
stored, such as gas stations, fuel depots, or chemical plants. Do not use the 
charger where blasting operations are taking place or in potentially explosive 
environments, such as areas where the air contains high levels of flammable 
chemicals, vapors, or particles such as granules, dust, or metal powders. 
Sparks in such areas may cause an explosion or fire, resulting in bodily injury 
or death. Obey all warnings and signs posted where these hazards exist.

Proper use and handling

Follow these instructions when using, storing or cleaning the charger:

Operating temperature

Do not use the charger if the ambient temperature is below 0°C or above 40°C.

Care and cleaning

Unplug the charger before cleaning, during lightning storms, or when unused 
for long periods of time. Clean the charger with a clean, soft, dry cloth. Do not 
use any type of detergent, chemical powder or other chemical agent to clean 
the charger.

Regulatory information

Specific compliance markings and certifications are located on the charger 
and/or box.

Disposal, transportation and recycling

Dispose of the charger according to local regulations. Do not dispose of it with 
normal household waste. Improper disposal may cause fire, explosion and/or 
other hazards. Do not open or crush the device. Do not heat it above 45°C or 
incinerate it.

This symbol means for indoor use only - it is used to identify electrical equipment 
designed primarily for indoor use.

HeCE markedit's asymbolwhich declares that the product, after carrying out an 
evaluation procedure, has complied with the essential health and safety
requirements.

Our product complies with Directive 2011/65/EU, better known as RoHS
(Restriction of Hazardous Substances), whichestablishes restrictions on the use 
of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment(EEE), 
with the aim of protecting human health and the environment, even when these 
EEE become waste.

This symbol is used to identify equipment that meets the safety requirements specified 
for Class II equipment according to IEC 61140.

particulièrement prudent si vous souffrez d’une condition physique qui affecte 

Mandatory conditions of use:
Instructions for proper use (misuse by the user may result in the product 
being voided):

Pull out the cable with a softjerkholding the base of the head, never the end of 
it.

Do not force the cable outwards when removing it completely, as this may 
damage the mechanism due to improper handling.

Always unplug the cable completely before connecting the charger to the power 
outlet.

Once the device has finished charging, remove the charger from the power 
outlet and gently pull the cable outwards to activate the mechanism.

Do not disconnect the charger head by pulling directly on the cable, always 
disconnect it by holding the base of the head provided for this purpose.

The cable will retract with another gentle pull outwards to get the retractable 
system working.

The cable has several positions and depending on the length of cable you pull 
out, it will stay positioned at the length you choose.

Handling

Use the charger with care. The charger can be damaged if it is disassembled, 
bent, burned, struck, punctured, or dropped. Do not use the charger if the 
casing is cracked, the pins are damaged or bent, or if it has any other physical 
damage. Using a damaged charger may cause overheating or injury. Do not 
allow the charger to come into contact with liquids, as this may cause short 
circuits and the device to overheat. If the charger gets wet, discontinue use. Do 
not attempt to dry it with an external heat source. Do not use the charger 
outdoors or in damp locations, such as near a sink, bathtub, or shower. Do not 
touch the charger with wet hands.

Do not expose the charger to temperatures above 45°C (such as those found 
on a car dashboard or near a heating vent) as this may damage the charger, 
overheat the battery or cause a fire. Keep your charger away from heat 
sources and direct sunlight. If the device becomes too hot, disconnect it from 
the power supply, move it to a cooler location and do not use it until it has 
cooled down.

Condiciones de obligado uso: 
Instrucciones de buen uso (el mal uso por parte del usuario podrá
conllevar la no garantía del producto):

Sacar el cable con un suave tirón cogiendo de la base de la cabeza, nunca del 
extremo de la misma.

No forzar el cable hacia fuera cuando se saque entero, pues se puede dañar el 
mecanismo por mala manipulación.

Sacar el cable siempre por completo antes de conectar el cargador a la toma 
de corriente.

Una vez acabada la carga del dispositivo, quitar el cargador de la toma de 
corriente y recoger el cable con un suave tirón hacia fuera para que el 
mecanismo funcione.

No desconectar la cabeza del cargador tirando directamente del cable, siempre 
hay que desconectarlo cogiendo de la base de la cabeza habilitada para eso.

El cable se recogerá con otro suave tirón hacia fuera para que el sistema 
retráctil funcione.

El cable tiene varias posiciones y según la longitud de cable que saques se 
quedará posicionado en la longitud que elijas.

Manipulación

Utiliza el cargador con cuidado. El cargador se puede dañar si lo desmontas, 
doblas, quemas, golpeas o perforas, o si se te cae. No utilices el cargador si la 
carcasa está rota, las clavijas están dañadas o dobladas, o si presenta 
cualquier otro tipo de daño físico. Utilizar un cargador dañado puede provocar 
sobrecalentamiento o lesiones. No dejes que el cargador entre en contacto 
con líquidos, ya que pueden provocar cortocircuitos y que el dispositivo se 
sobrecaliente. Si el cargador se moja, deja de utilizarlo. No intentes secarlo 
con una fuente de calor externa. No utilices el cargador en exteriores o en 
lugares húmedos, como cerca de un fregadero, una bañera o una ducha. No 
toques el cargador con las manos mojadas.

No expongas el cargador a temperaturas superiores a 45 °C (como las que 
puede haber en el salpicadero de un coche o cerca de una rejilla de 
calefacción), ya que pueden dañar el cargador, sobrecalentar la batería o 
provocar un incendio. Mantén tu cargador alejado de fuentes de calor y de la 
luz solar directa. Si el dispositivo se calienta demasiado, desconéctalo de la 
fuente de alimentación, llévalo a un lugar más fresco y no lo utilices hasta que 
se haya enfriado. 

ES EN FRAsegúrate de que el cargador y el dispositivo al que está conectado se 
encuentren en un lugar bien ventilado cuando estén en uso o cargando. 
Utilizar cables o cargadores dañados o cargar el teléfono en entornos 
húmedos puede suponer riesgo de incendio, descargas eléctricas, lesiones o 
daños en el dispositivo u otra propiedad. Cuando cargues un dispositivo, 
conecta el cargador a un enchufe situado cerca del dispositivo y al que sea 
fácil acceder. No cargues tu dispositivo mientras esté expuesto a la luz solar 
directa.

Cuando lo desenchufes, tira siempre de la base del cargador, no del cable. No 
retuerzas ni pinches el cable y no fuerces ningún conector para introducirlo en 
un puerto.

Utilícelo únicamente con dispositivos móviles compatibles. 

Exposición prolongada a una fuente de calor

El cargador genera calor durante su funcionamiento normal y cumple los 
estándares y límites de temperatura de superficie aplicables. Cuando el 
dispositivo se esté utilizando o cargando, evita el contacto directo o indirecto 
de las superficies calientes con la piel de forma prolongada, ya que puede 
causar molestias o quemaduras. No duermas encima o al lado del cargador ni 
del dispositivo que esté cargando, ni los tapes con una manta o almohada. 
Ten especial cuidado si padeces alguna afección física que repercuta en tu 
capacidad para detectar el calor en la piel.

Seguridad infantil

Este dispositivo no es un juguete. El cargador puede contener o incluir piezas 
pequeñas, elementos de plástico o piezas con bordes afilados que podrían 
causar lesiones o suponer un riesgo de asfixia. Mantén los cables del cargador 
fuera del alcance de los niños (a más de 0,9 metros de distancia) y no 
permitas que jueguen con el cargador. Podrían hacerse daño a sí mismos o a 
otras personas, o dañar accidentalmente el cargador. Si se tragan piezas 
pequeñas, acude al médico inmediatamente.

Restricciones ambientales

Para evitar daños en las piezas del cargador o en sus circuitos internos, no 
utilices ni guardes el cargador en entornos con polvo, humo, humedad o 
suciedad. Mantenlo alejado de las fuentes de calor y de la luz solar directa.

Entornos con riesgo de explosión

No utilices el cargador en lugares en los que se almacenen productos 
inflamables o explosivos, como gasolineras, depósitos de combustible o 
plantas químicas. No utilices el cargador en lugares en los que se estén 

realizando operaciones de voladura o en entornos con riesgo de explosión, 
como áreas en las que el aire contenga niveles altos de sustancias químicas, 
vapores o partículas inflamables, como gránulos, polvo o polvos metálicos. Si 
se producen chispas en esas zonas, es posible que provoquen una explosión 
o un incendio que causen lesiones corporales o incluso la muerte. Respeta
todos los avisos y señales que haya en los lugares donde existan estos
peligros.

Uso y manipulación adecuados

Sigue estas instrucciones cuando uses, guardes o limpies el cargador:

Temperatura de funcionamiento

No utilices el cargador si la temperatura ambiente es inferior a 0 °C o superior 
a 40 °C.

Cuidado y limpieza

Desconecta el cargador antes de limpiarlo, durante las tormentas eléctricas o 
cuando no se vaya a usar en mucho tiempo. Limpia el cargador con un paño 
limpio, suave y seco. No uses ningún tipo de detergente, polvos químicos ni 
ningún otro agente químico para limpiar el cargador.

Información normativa

Las marcas de cumplimiento y certificaciones específicas se encuentran en el 
cargador y/o caja.

Eliminación, transporte y reciclaje

Desecha el cargador de acuerdo con la normativa local. No lo tires junto con 
los residuos domésticos normales. Desecharlo de forma inadecuada puede 
provocar incendios, explosiones y/u otros peligros. No abras ni aplastes el 
dispositivo. Tampoco lo calientes por encima de 45 °C ni lo incineres. 

Este símbolo se utiliza para identificar aquellos equipos que cumplen los requisitos de 
seguridad especificados para los equipos de clase II según la norma IEC 61140. 

Este símbolo significa que es solo para uso en interiores: se utiliza para identificar 
equipos eléctricos diseñados principalmente para uso en interiores. 

El marcado CE es un símbolo que declara, que el producto tras llevar a cabo 
un procedimiento de evaluación, ha cumplido con los requisitos esenciales de 
seguridad y salud.

Nuestro producto cumple con La Directiva 2011/65/UE, más conocida como 
RoHS (Restriction of Hazardous Substances), que establece restricciones de 
uso de determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y 
electrónicos (AEE), con el objetivo de proteger la salud humana y el medio 
ambiente, incluso cuando estos AEE se convierten en residuos.

Información de símbolos: 

La presencia de este símbolo en el producto, accesorios o material informativo que lo 
acompañan indica que ni el producto ni sus accesorios electrónicos deberán eliminarse junto 
con otros residuos domésticos. Este producto tendrá que ser desechado por separado en un 
punto de recogida de residuos adecuados. Desechar y reciclar por separado ayuda a conservar 
los recursos naturales y previenen las consecuencias dañinas para la salud humana. El precio 
final del producto incluye el coste de la gestión ambiental. 

Make sure the charger and the device it is connected to are in a well-ventilated 
location when in use or charging. Using damaged cables or chargers or 
charging your phone in humid environments may pose a risk of fire, electric 
shock, injury, or damage to your device or other property. When charging a 
device, connect the charger to a power outlet that is close to the device and 
easily accessible. Do not charge your device while it is in direct sunlight.

When unplugging, always pull on the base of the charger, not the cord. Do not 
kink or pinch the cord and do not force any connector into a port.

Use only with compatible mobile devices.

Prolonged exposure to a heat source

The charger generates heat during normal operation and complies with 
applicable surface temperature standards and limits. When the device is in use 
or charging, avoid direct or indirect prolonged contact of hot surfaces with your 
skin as this may cause discomfort or burns. Do not sleep on or next to the 
charger or the device being charged, or cover it with a blanket or pillow. Take 
special care if you have a physical condition that affects your ability to detect 
heat on your skin.

Child safety

This device is not a toy. The charger may contain or include small parts, plastic 
elements, or parts with sharp edges that could cause injury or pose a choking 
hazard. Keep the charger cables out of reach of children (more than 0.9 meters 
away) and do not allow them to play with the charger. They could hurt 
themselves or others, or accidentally damage the charger. If small parts are 
swallowed, seek medical attention immediately.

Environmental restrictions

To prevent damage to the charger parts or internal circuitry, do not use or store 
the charger in dusty, smoky, humid or dirty environments. Keep it away from 
heat sources and direct sunlight.

Environments at risk of explosion

Do not use the charger in locations where flammable or explosive materials are 
stored, such as gas stations, fuel depots, or chemical plants. Do not use the 
charger where blasting operations are taking place or in potentially explosive 
environments, such as areas where the air contains high levels of flammable 
chemicals, vapors, or particles such as granules, dust, or metal powders. 
Sparks in such areas may cause an explosion or fire, resulting in bodily injury 
or death. Obey all warnings and signs posted where these hazards exist.

Proper use and handling

Follow these instructions when using, storing or cleaning the charger:

Operating temperature

Do not use the charger if the ambient temperature is below 0°C or above 40°C.

Care and cleaning

Unplug the charger before cleaning, during lightning storms, or when unused 
for long periods of time. Clean the charger with a clean, soft, dry cloth. Do not 
use any type of detergent, chemical powder or other chemical agent to clean 
the charger.

Regulatory information

Specific compliance markings and certifications are located on the charger 
and/or box.

Disposal, transportation and recycling

Dispose of the charger according to local regulations. Do not dispose of it with 
normal household waste. Improper disposal may cause fire, explosion and/or 
other hazards. Do not open or crush the device. Do not heat it above 45°C or 
incinerate it.

This symbol means for indoor use only - it is used to identify electrical equipment 
designed primarily for indoor use.

HeCE markedit's asymbolwhich declares that the product, after carrying out an 
evaluation procedure, has complied with the essential health and safety
requirements.

Our product complies with Directive 2011/65/EU, better known as RoHS
(Restriction of Hazardous Substances), whichestablishes restrictions on the use 
of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment(EEE), 
with the aim of protecting human health and the environment, even when these 
EEE become waste.

This symbol is used to identify equipment that meets the safety requirements specified 
for Class II equipment according to IEC 61140.

particulièrement prudent si vous souffrez d’une condition physique qui affecte 

Mandatory conditions of use:
Instructions for proper use (misuse by the user may result in the product 
being voided):

Pull out the cable with a softjerkholding the base of the head, never the end of 
it.

Do not force the cable outwards when removing it completely, as this may 
damage the mechanism due to improper handling.

Always unplug the cable completely before connecting the charger to the power 
outlet.

Once the device has finished charging, remove the charger from the power 
outlet and gently pull the cable outwards to activate the mechanism.

Do not disconnect the charger head by pulling directly on the cable, always 
disconnect it by holding the base of the head provided for this purpose.

The cable will retract with another gentle pull outwards to get the retractable 
system working.

The cable has several positions and depending on the length of cable you pull 
out, it will stay positioned at the length you choose.

Handling

Use the charger with care. The charger can be damaged if it is disassembled, 
bent, burned, struck, punctured, or dropped. Do not use the charger if the 
casing is cracked, the pins are damaged or bent, or if it has any other physical 
damage. Using a damaged charger may cause overheating or injury. Do not 
allow the charger to come into contact with liquids, as this may cause short 
circuits and the device to overheat. If the charger gets wet, discontinue use. Do 
not attempt to dry it with an external heat source. Do not use the charger 
outdoors or in damp locations, such as near a sink, bathtub, or shower. Do not 
touch the charger with wet hands.

Do not expose the charger to temperatures above 45°C (such as those found 
on a car dashboard or near a heating vent) as this may damage the charger, 
overheat the battery or cause a fire. Keep your charger away from heat 
sources and direct sunlight. If the device becomes too hot, disconnect it from 
the power supply, move it to a cooler location and do not use it until it has 
cooled down.

Condiciones de obligado uso: 
Instrucciones de buen uso (el mal uso por parte del usuario podrá
conllevar la no garantía del producto):

Sacar el cable con un suave tirón cogiendo de la base de la cabeza, nunca del 
extremo de la misma.

No forzar el cable hacia fuera cuando se saque entero, pues se puede dañar el 
mecanismo por mala manipulación.

Sacar el cable siempre por completo antes de conectar el cargador a la toma 
de corriente.

Una vez acabada la carga del dispositivo, quitar el cargador de la toma de 
corriente y recoger el cable con un suave tirón hacia fuera para que el 
mecanismo funcione.

No desconectar la cabeza del cargador tirando directamente del cable, siempre 
hay que desconectarlo cogiendo de la base de la cabeza habilitada para eso.

El cable se recogerá con otro suave tirón hacia fuera para que el sistema 
retráctil funcione.

El cable tiene varias posiciones y según la longitud de cable que saques se 
quedará posicionado en la longitud que elijas.

Manipulación

Utiliza el cargador con cuidado. El cargador se puede dañar si lo desmontas, 
doblas, quemas, golpeas o perforas, o si se te cae. No utilices el cargador si la 
carcasa está rota, las clavijas están dañadas o dobladas, o si presenta 
cualquier otro tipo de daño físico. Utilizar un cargador dañado puede provocar 
sobrecalentamiento o lesiones. No dejes que el cargador entre en contacto 
con líquidos, ya que pueden provocar cortocircuitos y que el dispositivo se 
sobrecaliente. Si el cargador se moja, deja de utilizarlo. No intentes secarlo 
con una fuente de calor externa. No utilices el cargador en exteriores o en 
lugares húmedos, como cerca de un fregadero, una bañera o una ducha. No 
toques el cargador con las manos mojadas.

No expongas el cargador a temperaturas superiores a 45 °C (como las que 
puede haber en el salpicadero de un coche o cerca de una rejilla de 
calefacción), ya que pueden dañar el cargador, sobrecalentar la batería o 
provocar un incendio. Mantén tu cargador alejado de fuentes de calor y de la 
luz solar directa. Si el dispositivo se calienta demasiado, desconéctalo de la 
fuente de alimentación, llévalo a un lugar más fresco y no lo utilices hasta que 
se haya enfriado. 

ES EN FRAsegúrate de que el cargador y el dispositivo al que está conectado se 
encuentren en un lugar bien ventilado cuando estén en uso o cargando. 
Utilizar cables o cargadores dañados o cargar el teléfono en entornos 
húmedos puede suponer riesgo de incendio, descargas eléctricas, lesiones o 
daños en el dispositivo u otra propiedad. Cuando cargues un dispositivo, 
conecta el cargador a un enchufe situado cerca del dispositivo y al que sea 
fácil acceder. No cargues tu dispositivo mientras esté expuesto a la luz solar 
directa.

Cuando lo desenchufes, tira siempre de la base del cargador, no del cable. No 
retuerzas ni pinches el cable y no fuerces ningún conector para introducirlo en 
un puerto.

Utilícelo únicamente con dispositivos móviles compatibles. 

Exposición prolongada a una fuente de calor

El cargador genera calor durante su funcionamiento normal y cumple los 
estándares y límites de temperatura de superficie aplicables. Cuando el 
dispositivo se esté utilizando o cargando, evita el contacto directo o indirecto 
de las superficies calientes con la piel de forma prolongada, ya que puede 
causar molestias o quemaduras. No duermas encima o al lado del cargador ni 
del dispositivo que esté cargando, ni los tapes con una manta o almohada. 
Ten especial cuidado si padeces alguna afección física que repercuta en tu 
capacidad para detectar el calor en la piel.

Seguridad infantil

Este dispositivo no es un juguete. El cargador puede contener o incluir piezas 
pequeñas, elementos de plástico o piezas con bordes afilados que podrían 
causar lesiones o suponer un riesgo de asfixia. Mantén los cables del cargador 
fuera del alcance de los niños (a más de 0,9 metros de distancia) y no 
permitas que jueguen con el cargador. Podrían hacerse daño a sí mismos o a 
otras personas, o dañar accidentalmente el cargador. Si se tragan piezas 
pequeñas, acude al médico inmediatamente.

Restricciones ambientales

Para evitar daños en las piezas del cargador o en sus circuitos internos, no 
utilices ni guardes el cargador en entornos con polvo, humo, humedad o 
suciedad. Mantenlo alejado de las fuentes de calor y de la luz solar directa.

Entornos con riesgo de explosión

No utilices el cargador en lugares en los que se almacenen productos 
inflamables o explosivos, como gasolineras, depósitos de combustible o 
plantas químicas. No utilices el cargador en lugares en los que se estén 

realizando operaciones de voladura o en entornos con riesgo de explosión, 
como áreas en las que el aire contenga niveles altos de sustancias químicas, 
vapores o partículas inflamables, como gránulos, polvo o polvos metálicos. Si 
se producen chispas en esas zonas, es posible que provoquen una explosión 
o un incendio que causen lesiones corporales o incluso la muerte. Respeta
todos los avisos y señales que haya en los lugares donde existan estos
peligros.

Uso y manipulación adecuados

Sigue estas instrucciones cuando uses, guardes o limpies el cargador:

Temperatura de funcionamiento

No utilices el cargador si la temperatura ambiente es inferior a 0 °C o superior 
a 40 °C.

Cuidado y limpieza

Desconecta el cargador antes de limpiarlo, durante las tormentas eléctricas o 
cuando no se vaya a usar en mucho tiempo. Limpia el cargador con un paño 
limpio, suave y seco. No uses ningún tipo de detergente, polvos químicos ni 
ningún otro agente químico para limpiar el cargador.

Información normativa

Las marcas de cumplimiento y certificaciones específicas se encuentran en el 
cargador y/o caja.

Eliminación, transporte y reciclaje

Desecha el cargador de acuerdo con la normativa local. No lo tires junto con 
los residuos domésticos normales. Desecharlo de forma inadecuada puede 
provocar incendios, explosiones y/u otros peligros. No abras ni aplastes el 
dispositivo. Tampoco lo calientes por encima de 45 °C ni lo incineres. 

Este símbolo se utiliza para identificar aquellos equipos que cumplen los requisitos de 
seguridad especificados para los equipos de clase II según la norma IEC 61140. 

Este símbolo significa que es solo para uso en interiores: se utiliza para identificar 
equipos eléctricos diseñados principalmente para uso en interiores. 

El marcado CE es un símbolo que declara, que el producto tras llevar a cabo 
un procedimiento de evaluación, ha cumplido con los requisitos esenciales de 
seguridad y salud.

Nuestro producto cumple con La Directiva 2011/65/UE, más conocida como 
RoHS (Restriction of Hazardous Substances), que establece restricciones de 
uso de determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y 
electrónicos (AEE), con el objetivo de proteger la salud humana y el medio 
ambiente, incluso cuando estos AEE se convierten en residuos.

Información de símbolos: 

La presencia de este símbolo en el producto, accesorios o material informativo que lo 
acompañan indica que ni el producto ni sus accesorios electrónicos deberán eliminarse junto 
con otros residuos domésticos. Este producto tendrá que ser desechado por separado en un 
punto de recogida de residuos adecuados. Desechar y reciclar por separado ayuda a conservar 
los recursos naturales y previenen las consecuencias dañinas para la salud humana. El precio 
final del producto incluye el coste de la gestión ambiental. 

Make sure the charger and the device it is connected to are in a well-ventilated 
location when in use or charging. Using damaged cables or chargers or 
charging your phone in humid environments may pose a risk of fire, electric 
shock, injury, or damage to your device or other property. When charging a 
device, connect the charger to a power outlet that is close to the device and 
easily accessible. Do not charge your device while it is in direct sunlight.

When unplugging, always pull on the base of the charger, not the cord. Do not 
kink or pinch the cord and do not force any connector into a port.

Use only with compatible mobile devices.

Prolonged exposure to a heat source

The charger generates heat during normal operation and complies with 
applicable surface temperature standards and limits. When the device is in use 
or charging, avoid direct or indirect prolonged contact of hot surfaces with your 
skin as this may cause discomfort or burns. Do not sleep on or next to the 
charger or the device being charged, or cover it with a blanket or pillow. Take 
special care if you have a physical condition that affects your ability to detect 
heat on your skin.

Child safety

This device is not a toy. The charger may contain or include small parts, plastic 
elements, or parts with sharp edges that could cause injury or pose a choking 
hazard. Keep the charger cables out of reach of children (more than 0.9 meters 
away) and do not allow them to play with the charger. They could hurt 
themselves or others, or accidentally damage the charger. If small parts are 
swallowed, seek medical attention immediately.

Environmental restrictions

To prevent damage to the charger parts or internal circuitry, do not use or store 
the charger in dusty, smoky, humid or dirty environments. Keep it away from 
heat sources and direct sunlight.

Environments at risk of explosion

Do not use the charger in locations where flammable or explosive materials are 
stored, such as gas stations, fuel depots, or chemical plants. Do not use the 
charger where blasting operations are taking place or in potentially explosive 
environments, such as areas where the air contains high levels of flammable 
chemicals, vapors, or particles such as granules, dust, or metal powders. 
Sparks in such areas may cause an explosion or fire, resulting in bodily injury 
or death. Obey all warnings and signs posted where these hazards exist.

Proper use and handling

Follow these instructions when using, storing or cleaning the charger:

Operating temperature

Do not use the charger if the ambient temperature is below 0°C or above 40°C.

Care and cleaning

Unplug the charger before cleaning, during lightning storms, or when unused 
for long periods of time. Clean the charger with a clean, soft, dry cloth. Do not 
use any type of detergent, chemical powder or other chemical agent to clean 
the charger.

Regulatory information

Specific compliance markings and certifications are located on the charger 
and/or box.

Disposal, transportation and recycling

Dispose of the charger according to local regulations. Do not dispose of it with 
normal household waste. Improper disposal may cause fire, explosion and/or 
other hazards. Do not open or crush the device. Do not heat it above 45°C or 
incinerate it.

This symbol means for indoor use only - it is used to identify electrical equipment 
designed primarily for indoor use.

HeCE markedit's asymbolwhich declares that the product, after carrying out an 
evaluation procedure, has complied with the essential health and safety
requirements.

Our product complies with Directive 2011/65/EU, better known as RoHS
(Restriction of Hazardous Substances), whichestablishes restrictions on the use 
of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment(EEE), 
with the aim of protecting human health and the environment, even when these 
EEE become waste.

This symbol is used to identify equipment that meets the safety requirements specified 
for Class II equipment according to IEC 61140.

particulièrement prudent si vous souffrez d’une condition physique qui affecte 

tv.mythomson.com/en/



Bedingungen der obligatorischen Nutzung:

Hinweise zur ordnungsgemäßen Verwendung (Missbrauch durch den 
Benutzer kann zum Erlöschen der Produktgarantie führen):

Entfernen Sie das Kabel vorsichtigRuckHalten Sie die Basis des Kopfes fest, 
niemals das Ende.

Ziehen Sie das Kabel nicht mit Gewalt heraus, wenn es im Ganzen entfernt ist, 
da der Mechanismus durch unsachgemäße Handhabung beschädigt werden 
könnte.

Entfernen Sie immer das Kabel vollständig, bevor Sie das Ladegerät an die 
Steckdose anschließen.

Sobald das Gerät den Ladevorgang abgeschlossen hat, ziehen Sie das 
Ladegerät aus der Steckdose und ziehen Sie das Kabel vorsichtig nach außen, 
damit der Mechanismus funktioniert.

Trennen Sie den Kopf nicht vom Ladegerät, indem Sie direkt am Kabel ziehen. 
Sie müssen ihn immer trennen, indem Sie die Basis des Kopfes dafür gedrückt 
halten.

Das Kabel wird mit einem weiteren sanften Zug nach außen zurückgezogen, 
damit das Aufrollsystem funktioniert.

Das Kabel hat mehrere Positionen und je nach herausgenommener Kabellänge 
bleibt es in der von Ihnen gewählten Länge positioniert.

Handhabung

Gehen Sie vorsichtig mit dem Ladegerät um. Das Ladegerät kann beschädigt 
werden, wenn Sie es zerlegen, verbiegen, verbrennen, Stößen aussetzen, es 
durchstechen oder fallen lassen. Benutzen Sie das Ladegerät nicht, wenn das 
Gehäuse kaputt ist, die Stifte beschädigt oder verbogen sind oder wenn es 
andere physische Schäden aufweist. Die Verwendung eines beschädigten 
Ladegeräts kann zu Überhitzung oder Verletzungen führen. Lassen Sie das 
Ladegerät nicht mit Flüssigkeiten in Kontakt kommen, da dies zu 
Kurzschlüssen und einer Überhitzung des Geräts führen kann. Wenn das 
Ladegerät nass wird, verwenden Sie es nicht mehr. Versuchen Sie nicht, es 
mit einer externen Wärmequelle zu trocknen. Verwenden Sie das Ladegerät 
nicht im Freien oder an feuchten Orten, z. B. in der Nähe eines 
Waschbeckens, einer Badewanne oder einer Dusche. Berühren Sie das 
Ladegerät nicht mit nassen Händen.

Condizioni di utilizzo obbligatorio:

Istruzioni per un uso corretto (un uso improprio da parte dell'utente può 
comportare l'annullamento della garanzia del prodotto):

Rimuovere il cavo con delicatezzasbalzotenendo la base della testa, mai la fine.

Non forzare l'estrazione del cavo quando è stato rimosso intero, poiché il 
meccanismo potrebbe danneggiarsi a causa di una cattiva manipolazione.

Rimuovere sempre completamente il cavo prima di collegare il caricabatterie 
alla presa di corrente.

Una volta terminata la ricarica del dispositivo, staccare il caricabatterie dalla 
presa e raccogliere il cavo con una leggera trazione verso l'esterno in modo che 
il meccanismo funzioni.

Non scollegare la testa dal caricatore tirando direttamente il cavo, è necessario 
scollegarlo sempre tenendo abilitata la base della testa.

Il cavo verrà ritratto con un'altra leggera trazione verso l'esterno affinché il 
sistema retrattile funzioni.

Il cavo ha diverse posizioni e, a seconda della lunghezza del cavo estratto, 
rimarrà posizionato alla lunghezza scelta.

Gestione

Utilizzare il caricabatterie con cautela. Il caricabatterie può danneggiarsi se lo 
si smonta, lo si piega, lo si brucia, lo si colpisce, lo si fora o lo si lascia cadere. 
Non utilizzare il caricabatterie se la custodia è rotta, i pin sono danneggiati o 
piegati o se presenta altri danni fisici. L'utilizzo di un caricabatterie danneggiato 
potrebbe causare surriscaldamento o lesioni. Non lasciare che il caricabatterie 
entri in contatto con liquidi, poiché ciò potrebbe causare cortocircuiti e causare 
il surriscaldamento del dispositivo. Se il caricabatterie si bagna, smettere di 
usarlo. Non cercare di asciugarlo con una fonte di calore esterna. Non 
utilizzare il caricabatterie all'aperto o in luoghi umidi, come vicino a un 
lavandino, una vasca da bagno o una doccia. Non toccare il caricabatterie con 
le mani bagnate.

Non esporre il caricabatterie a temperature superiori a 45°C (come sul 
cruscotto dell'auto o vicino a una presa d'aria), poiché ciò potrebbe 
danneggiare il caricabatterie, surriscaldare la batteria o provocare un incendio. 
Tenere il caricabatterie lontano da fonti di calore e dalla luce solare diretta. Se 
il dispositivo si surriscalda, scollegarlo dalla fonte di alimentazione, spostarlo in 
un luogo più fresco e non utilizzarlo finché non si è raffreddato.

l’environnement, même lorsque ces EEE deviennent des déchets.

IT DEAssicurarsi che il caricabatterie e il dispositivo a cui è collegato si trovino in un 
luogo ben ventilato durante l'uso o la ricarica. L'utilizzo di cavi o caricabatterie 
danneggiati o la ricarica del telefono in ambienti umidi può comportare il rischio 
di incendio, scosse elettriche, lesioni o danni al dispositivo o ad altre proprietà. 
Quando si carica un dispositivo, collegare il caricabatterie a una presa vicina al 
dispositivo e facilmente accessibile. Non caricare il dispositivo mentre è 
esposto alla luce solare diretta.

Quando si scollega la spina, tirare sempre dalla base del caricabatterie e non 
dal cavo. Non torcere o pizzicare il cavo e non forzare alcun connettore in una 
porta.

Utilizzare solo con dispositivi mobili compatibili.

Esposizione prolungata a una fonte di calore

Il caricabatterie genera calore durante il normale funzionamento e soddisfa gli 
standard e i limiti applicabili sulla temperatura superficiale. Durante l'utilizzo o 
la ricarica del dispositivo, evitare il contatto prolungato, diretto o indiretto, delle 
superfici calde con la pelle, poiché ciò potrebbe causare disturbi o ustioni. Non 
dormire sopra o accanto al caricabatterie o al dispositivo che sta caricando, né 
coprirli con una coperta o un cuscino. Presta particolare attenzione se soffri di 
qualsiasi condizione fisica che influisce sulla tua capacità di rilevare il calore 
sulla pelle.

Sicurezza dei bambini

Questo dispositivo non è un giocattolo. Il caricabatterie può contenere o 
includere piccole parti, oggetti in plastica o parti con bordi taglienti che 
potrebbero causare lesioni o rappresentare un rischio di soffocamento. Tenere 
i cavi del caricabatterie fuori dalla portata dei bambini (a più di 0,9 metri di 
distanza) e non permettere loro di giocare con il caricabatterie. Potrebbero 
ferire se stessi o gli altri o danneggiare accidentalmente il caricabatterie. Se 
vengono ingeriti piccoli pezzi, consultare immediatamente un medico.

Restrizioni ambientali

Per evitare danni alle parti del caricabatterie o ai circuiti interni, non utilizzare o 
conservare il caricabatterie in ambienti polverosi, fumosi, umidi o sporchi. 
Tenerlo lontano da fonti di calore e dalla luce solare diretta.

Ambienti con rischio di esplosione

Non utilizzare il caricabatterie in luoghi in cui vengono conservati prodotti 
infiammabili o esplosivi, come stazioni di servizio, depositi di carburante o 
impianti chimici. Non utilizzare il caricabatterie in luoghi in cui si svolgono 
operazioni di esplosione o in ambienti potenzialmente esplosivi, come aree in 

cui l'aria contiene livelli elevati di sostanze chimiche infiammabili, vapori o 
particelle come granuli, polvere o polveri metalliche. Se si verificano scintille in 
queste aree, potrebbero causare un'esplosione o un incendio con conseguenti 
lesioni personali o morte. Rispettare tutti gli avvertimenti e i segnali presenti nei 
luoghi in cui esistono questi pericoli.

Uso e manipolazione corretti

Seguire queste istruzioni durante l'utilizzo, la conservazione o la pulizia del 
caricabatterie:

Temperatura operativa

Non utilizzare il caricabatterie se la temperatura ambiente è inferiore a 0°C o 
superiore a 40°C.

Cura e pulizia

Scollegare il caricabatterie prima della pulizia, durante i temporali o quando 
non verrà utilizzato per un lungo periodo. Pulisci il caricabatterie con un panno 
pulito, morbido e asciutto. Non utilizzare alcun tipo di detergente, polveri 
chimiche o qualsiasi altro agente chimico per pulire il caricabatterie.

Informazioni normative

Contrassegni e certificazioni di conformità specifici si trovano sul caricabatterie 
e/o sulla scatola.

Smaltimento, trasporto e riciclaggio

Smaltire il caricabatterie in conformità con le normative locali. Non gettarlo 
insieme ai normali rifiuti domestici. Uno smaltimento improprio può provocare 
incendi, esplosioni e/o altri pericoli. Non aprire o schiacciare il dispositivo. Non 
riscaldarlo oltre i 45°C né incenerirlo.

Questo simbolo viene utilizzato per identificare le apparecchiature che soddisfano i 
requisiti di sicurezza specificati per le apparecchiature di classe II secondo la norma 
IEC 61140.

Questo simbolo significa solo per uso interno: viene utilizzato per identificare
apparecchiature elettriche progettate principalmente per uso interno.

LuiMarcatura CEè unsimboloche dichiara che il prodotto, dopo aver effettuato 
una procedura di valutazione, ha soddisfatto i requisiti essenziali di salute e 
sicurezza.

Il nostro prodotto è conforme alla Direttiva 2011/65/UE, meglio conosciuta come 
RoHS (Restriction of Hazardous Substances), chestabilisce restrizioni sull'uso 
di determinate sostanze pericolose nei dispositivi elettrici ed elettronici(AEE),
con l’obiettivo di tutelare la salute umana e l’ambiente, anche quando queste 
AEE diventano rifiuti.

Setzen Sie das Ladegerät keinen Temperaturen über 45 °C aus (z. B. auf dem 
Armaturenbrett eines Autos oder in der Nähe einer Heizungsöffnung), da dies 
das Ladegerät beschädigen, den Akku überhitzen oder einen Brand 
verursachen kann. Halten Sie Ihr Ladegerät von Wärmequellen und direkter 
Sonneneinstrahlung fern. Wenn das Gerät zu heiß wird, trennen Sie es von der 
Stromquelle, stellen Sie es an einen kühleren Ort und verwenden Sie es nicht, 
bis es abgekühlt ist.

Stellen Sie sicher, dass sich das Ladegerät und das Gerät, an das es 
angeschlossen ist, während des Gebrauchs oder Ladevorgangs an einem gut 
belüfteten Ort befinden. Wenn Sie beschädigte Kabel oder Ladegeräte 
verwenden oder Ihr Telefon in feuchten Umgebungen aufladen, besteht die 
Gefahr von Bränden, Stromschlägen, Verletzungen oder Schäden am Gerät 
oder anderem Eigentum. Wenn Sie ein Gerät aufladen, schließen Sie das 
Ladegerät an eine Steckdose an, die sich in der Nähe des Geräts befindet und 
leicht zugänglich ist. Laden Sie Ihr Gerät nicht auf, wenn es direktem 
Sonnenlicht ausgesetzt ist.

Ziehen Sie beim Herausziehen immer an der Ladestation und nicht am Kabel. 
Verdrehen oder quetschen Sie das Kabel nicht und stecken Sie den Stecker 
nicht mit Gewalt in einen Anschluss.

Nur mit kompatiblen Mobilgeräten verwenden.

Längere Einwirkung einer Wärmequelle

Das Ladegerät erzeugt im Normalbetrieb Wärme und erfüllt die geltenden 
Standards und Grenzwerte für die Oberflächentemperatur. Vermeiden Sie 
beim Benutzen oder Laden des Geräts einen längeren direkten oder indirekten 
Kontakt heißer Oberflächen mit der Haut, da dies zu Beschwerden oder 
Verbrennungen führen kann. Schlafen Sie nicht auf oder neben dem Ladegerät 
oder dem Gerät, das es auflädt, und decken Sie diese nicht mit einer Decke 
oder einem Kissen ab. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie an einer 
körperlichen Erkrankung leiden, die Ihre Fähigkeit zur Wärmewahrnehmung 
auf der Haut beeinträchtigt.

Kindersicherheit

Dieses Gerät ist kein Spielzeug. Das Ladegerät kann Kleinteile, Kunststoffteile 
oder Teile mit scharfen Kanten enthalten oder enthalten, die Verletzungen 
verursachen oder eine Erstickungsgefahr darstellen können. Bewahren Sie die 
Ladekabel außerhalb der Reichweite von Kindern auf (mehr als 0,9 Meter 
entfernt) und erlauben Sie ihnen nicht, mit dem Ladegerät zu spielen. Sie 
könnten sich selbst oder andere verletzen oder das Ladegerät versehentlich 
beschädigen. Wenn kleine Stücke verschluckt werden, suchen Sie sofort einen 
Arzt auf.

Umweltbeschränkungen

Um Schäden an Teilen des Ladegeräts oder internen Schaltkreisen zu 
vermeiden, verwenden oder lagern Sie das Ladegerät nicht in staubigen,
rauchigen, feuchten oder schmutzigen Umgebungen. Halten Sie es von 
Wärmequellen und direkter Sonneneinstrahlung fern.

Umgebungen mit Explosionsgefahr

Verwenden Sie das Ladegerät nicht an Orten, an denen brennbare oder
explosive Produkte gelagert werden, wie z. B. Tankstellen, Kraftstoffdepots
oder Chemiefabriken. Verwenden Sie das Ladegerät nicht an Orten, an denen 
Sprengarbeiten stattfinden, oder in potenziell explosiven Umgebungen, z. B. in 
Bereichen, in denen die Luft einen hohen Anteil an brennbaren Chemikalien, 
Dämpfen oder Partikeln wie Granulat, Staub oder Metallpulver enthält. Wenn in
diesen Bereichen Funken entstehen, kann es zu einer Explosion oder einem 
Brand kommen, was zu Verletzungen oder zum Tod von Personen führen 
kann. Beachten Sie alle Warnungen und Schilder an Orten, an denen diese 
Gefahren bestehen.

Sachgemäße Verwendung und Handhabung

Befolgen Sie diese Anweisungen, wenn Sie das Ladegerät verwenden, lagern
oder reinigen:

Betriebstemperatur

Benutzen Sie das Ladegerät nicht, wenn die Umgebungstemperatur unter 0 °C 
oder über 40 °C liegt.

Pflege und Reinigung

Trennen Sie das Ladegerät vom Netz, bevor Sie es reinigen, bei Gewitter oder 
wenn es längere Zeit nicht verwendet wird. Reinigen Sie das Ladegerät mit
einem sauberen, weichen und trockenen Tuch. Verwenden Sie zum Reinigen 
des Ladegeräts keine Reinigungsmittel, chemischen Pulver oder andere
chemische Mittel.

Regulatorische Informationen

Spezifische Konformitätskennzeichnungen und Zertifizierungen befinden sich
auf dem Ladegerät und/oder der Box.

Entsorgung, Transport und Recycling

Entsorgen Sie das Ladegerät gemäß den örtlichen Vorschriften. Werfen Sie es
nicht in den normalen Hausmüll. Eine unsachgemäße Entsorgung kann zu 
Bränden, Explosionen und/oder anderen Gefahren führen. Öffnen oder
zerdrücken Sie das Gerät nicht. Erhitzen Sie es nicht über 45 °C und 
verbrennen Sie es nicht. 

Dieses Symbol wird verwendet, um Geräte zu kennzeichnen, die die 
Sicherheitsanforderungen erfüllen, die für Geräte der Klasse II gemäß IEC 61140 
festgelegt sind.

Dieses Symbol bedeutet nur für die Verwendung in Innenräumen: Es wird verwendet, 
um elektrische Geräte zu kennzeichnen, die hauptsächlich für die Verwendung in 
Innenräumen bestimmt sind.

ErCE-Kennzeichnunges ist einSymboldie erklärt, dass das Produkt nach 
Durchführung eines Bewertungsverfahrens die wesentlichen Gesundheits- und 
Sicherheitsanforderungen erfüllt.

Unser Produkt entspricht der Richtlinie 2011/65/EU, besser bekannt als RoHS 
(Beschränkung gefährlicher Stoffe).legt Beschränkungen für die Verwendung 
bestimmter gefährlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeräten fest(EEE) mit 
dem Ziel, die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu schützen, auch wenn 
diese Elektro- und Elektronikgeräte zu Abfall werden.


